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Erăsi cestiunea naţionalităţilor.y > 7

Pilele acestea s’au făcut din 
partea maghiară 0raşî doué enun
ciatimi relativ la cestiunea naţio
nalităţilor: una de cătră ministrul 

interne Perczel în dietă şi alta 
de cătră contele Appon)i înaintea 
partisanilór sei din Caşovia.

Ministrul de interne a vorbit 
despre legea de naţionalitate. A  4i». 
că ar fi a4î cea mai fatală eróre 
politică, décà dieta ar satisface do
rinţa acelora, cari vor se o revisu- 
iésca şi se-o modifice. Ministrul s’a 
provocat la cuvintele contelui Sza- 
pary, care în şedinţa dela 1 Iulie 
1894 a 4is: „în faţa legei de naţio
nalitate dela 1868 „nimenea nu póte 
afirma despre noi (Maghiarii), că nu 
ara proceda destul de echitabil şi 
prevenitor faţă cu naţionalităţile de 
limbă streină, ce locuesc în patria 
nòstra“.

Cu alte cuvinte : legea dela 1868 
ne salvézà înaintea lumei reputaţiu- 
nea de naţiă liberală şi tolerantă, 
èra de altă parte nu ne împedecă 
a merge înainte cu politica nóstrà 
de maghiarisare, căci esecutarea ei 
aternă tot numai dela noi.

Ministrul Perczel se şi provócà 
a modul cum a fost aplicată legea 
de naţionalitate pănă acuma şi-l afla 
iresce, corect, recomandând dietei 
de a proceda şi în viitor în aceaşî 
direcţiune. Inse ca nu cumva sé fiă 
cineva sedus a crede, că ministrul 
póte se aibă în vedere pentru vii
tor o esecutare cinstită a legii dela 
1868, mai adause, că el însuşi nu 
consideră acésta lege, ca cea mai 
bună, că décà ar face-o astă4î n’ar 
face-o aşa cum este. Ba mai mult, 
ministrul de interne a ridicat aceleaşi 
clausule ca ministru-preşedinte Banffy 
(jicend: „Nu trebue se uităm totuşi, 
ca avem datorii şi faţă cu noi înşi
ne, că sunt margini peste care, décà 
am trece, am comite o crimă în con
tra propriei nòstre esistenţe naţio
nale“.

Aşa-d0ră d-1 Perczel vorbesce 
de naţiunea sa maghiară ca de aceea, 
care singură împarte drepturi şi le 
restrînge séu le nimicesce după cum 
îi vine mai bine la socotéla.

Unde remâne atunci principiul 
fundamental al legei dela 1868, care 
4ice, că naţiunea politică o formézá 
toţi cetăţenii patriei iără deosebire 
de naţionalitate?

„Avem datorii şi faţă cu noi, 
(Maghiarii), 4i°e ministrul“, dând 
astfel se se cunóscá, că pe densul 
îl preocupă esclusiv interesele ma
ghiarismului, ér interesele „cetăţe
nilor de limbă streină“, le consideră 
numai ca o piedecă, care trebue se 
fiă delăturată într’un mod séu altul, 
fără ca printr’asta se se altereze 
domnirea maghiară.

Dér nu vom mai pierde înzadar 
cuvinte pentru a pune în lumină 
adeverată despotismul deghisat al 
politicilor maghiari de calibrul lui 
Perczel, ci vom trece la discursul 
lui Apponyi, care este mai avéntat 
în idei, ínsé condus de acelaşi spi
rit de intoleranţă naţională.

Mare teorist cum este, contele 
Apponyi —  vrénd a dovedi, că par
tida maghiară dela cârmă nu înţelege 
şi nu pătrunde cestiunea naţionali
tăţilor şi prin urmare nici nu este ca
pabilă de a o resolva într’un mod 
mulţămitor, —  se încurcă el însu-şî 
în nisce tese, ce par a fi forte pro
fund cugetate, dér vin în cel mai 
flagrant conflict cu stările şi esigen- 
ţele reale.

Apponyi aşteptă soluţiunea sa
lutară dela crearea „unei naţiuni ce 
impune prin pnterea ei şi a unui 
stat drept şi demn de iubirea şi ali
pirea tuturor cetăţenilor“.

Mai departe accentuézá el, că 
nu prin violenţe, nu prin procese 
politice, ci numai prin momentul etic 
se póte nasce acea alipire de stat, 
ce este gata a aduce jertte pentru 
susţinerea lui.

Frumdse cuvinte. Dér unde re
mâne momentul etic, când Apponyi

den6gă dreptul de esistenţă naţio
nală maiorităţii coverşit6re a popo- 
raţiunei statului şi îl reclamă nu
mai pentru minoritatea maghiară ?

De aceea în tot discursul lui 
Apponyi găsim numai un singur 
pasagiu clar şi convigetor, în care 
se oglindeză starea adeverată, ur
mătorul pasagiu, în care spune, că 
statul trebue se fiă drept iaţă cu 
toţi cetăţenii şi se nu minţă cum 
minte a4i.

Căci statul minte —  4 i ° e  Ap- 
pony —  de că creeză o lege şi nu o 
esecută, decă promite libertăţi şi nu-şi 
ţine promisiunea, decă se numesce 
constituţional şi calcă în piciâre liber
tatea alegerilor, ce se razimă în cons* 
tituţiune.

CRONICA POLITICA.
— 2 (14) Noemvre.

S’a întâmplat mai de multe-ori, că 
purtătorii de matricule au fost recercaţî 
să încheiă căsătoriile afară de oficiu. In 
urma acesta ministrul de interne declara, 
că o astfel de procedere escepţională se pote 
admite uumai în oaşul, dâcă vor fi motive 
plausibile şi obiective. Posiţia socială înaltă 
a celor ce vor să se oăsătorâsoă nu pote 
fi privită ca un ast-fel de motiv.

*

Corespondentul din Roma al cjiarului 
nJBcrlinrr Tagblatta publică, cum 4ice 
din isvor diplomatic, amănunte privitore la 
încheiarea triplei alianţe, car! aruncă lu
mină asupra raportului dintre Italia şi An
glia. Corespondentul 4ice următ6rele: „Când 
întrâ Italia în alianţa austriaco-maghiaro- 
germaDă, amândouă puterile se obligară 
a declara şi din partea lor răsboiu acelei 
puteri, care va declara răsboiu Italiei. Ita
lia din partea ei se obligă la aceeaşi ac
ţiune faţă cu orl-care putere ce ar ataca 
Germania sâu Austro-Ungaria, cu singura 
escepţiune a Angliei. Clausula aceeta privi- 
t6re la Anglia a îndus’o în conceptul ac
tului de alianţă Mancini, picând, că Italia, 
în urma posiţiei sale geografice, sub nici
o împrejurare nu p6te să între în duşmă- 
niă cu Anglia, şi nu p6te risca, oa ţârmu-

rii ei să fiă blocaţi şi bombardaţi din par" 
tea Angliei. Din causa acestei clausule, 
combătute de Austria, era apr6pe să se 
întrerupă pertractările pentru încheiarea 
triplei alianţe, decă nu s’ar fi întrepusBis- 
mark la Viena în favorul Italiei.

*

Din Sofia se depeşeză, că alaltăerl a 
primit prinţul Ferdinand deputaţiunea, oare 
i-a predat adresa Sobranjei ca răspuns la 
mesagiu. La alocuţiunea conducătorului de- 
putaţiunei, prinţul Ferdinand declara, că 
el înţelege dorinţa naţiunei şi promite, că 
va boteza pe prinţul Boris după ritul ortodox.

*

Privitor la cele ce se întâmplă în 
Turcia, cjiarele streine afirmă, că ambasa
dorii puterilor europene într’o şedinţă ho- 
tărîră din nou a recerca Porta, oa să facă 
ordine în provinciile revoltate şi să intro
ducă reformele promise. — In provincia 
Hauran s’au răsculat Drusii. Se cjioe» că 
12.000 de DrusI armaţi atacă pe Mohame- 
danl unde numai pot, şi pănă acuma au 
aprins mai multe sate. Contra Drusilor re
voltaţi s’a trimis miliţiă regulată turoâscă.

Dieta ungară.
— Desbaterea budgetului pe 1896 —

Şedinţa dela 8 Noemvre.

In acâstă şedinţă, înainte de-a se desbate 
asupra budgetului, camera s’a ocupat cu 
liberul eserciţiu religionar. Amandamentele 
la acest proiect au fost recomandate spre 
primire mai întâi de Pap Géza în numele 
comisiunei de culte, ér de Ve&zter Imre în 
numele comisiunei de justiţia a dietei. 
Kovács Albert accentuézá periculul, ce-1 
involve paragraful despre neconfesionalitate 
şi în óra ultimă face atent pe guvern la 
aoest pericul. ’I  răspunse contele Albin 
Csáky. In vorbirea sa, oontele Csáky re- 
cunoscù şi el, că legile bisericescl-politioe 
nu s'au putut înfiinţa, deoât în preţul 
unor concesiuni şi cu óre-cari ştirbiri; dór 
fiind-că ţâra a ostenit în aoóstá luptă, a 
trebuit să primésoà tocmóla şi să încheie 
discuţiile pline de animosităţl. Ministrul 
Wlassics, luând cuvântul, s’a încercat să 
scotă pe bătrânul vulpoiu Coloman Tisza

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Larossossinier.
După Stolle.

(Urmare).

La óra hotărîtă Larossossinier se pre
senta punctual la umbra sicomorului lui 
Saladin. Nunoiul oredinoios îl aştepta, pre- 
âmblându-se în sus şi ’n jos. Inima pro
fesorului bătea ou putere. El căuta prin 
gestioulaţiuni, articulând vre-o câte-va cu
vinte arabe, să facă a fi recunoscut, însă 
servitórea nu voia să scie nimic de sosirea lui. 
După multă chibsuinţă, Larossossinier îşi 
aduse aminte de Selam, pe care ’i-1 întinse 
aprópe sub nasul servitórei. Ea îl privi cu 
atenţiune, îl recunoscù ’i-l predete îndărăt 
şi-i f&où semn, să-o urmeze.

După multe cotituri prin străcjl şi uli- 
cióre, Larossossinier ajunse înaintea unui 
palat închis jur împrejur cu ziduri. Se des- 
ohide o uşiţă, şi Fellah îl prinse de mână 
trâgendu-l după sine înlăîntrul haremului. 
Era o întunecelă mare, o linişte oa şi în 
mormânturl. Numai paşii lor uşori şi sunetul 
lugubru, oe-1 făceau piciórele lor lovind

petrile, ce steteau în cale, răsunau atât de 
trist, încât bietul profesor îşi pierduse aprópe 
tot curagiul.

Acâstă descuragiare ’i-se mărea şi prin 
aceea, că oonduoătorul său nu vorbea ni
mic, deşi el în fiă-oare moment îl grămă
dea cu întrebări. Ceea-ce totuşi făcea con- 
duoătorul, erau unele semne, prin cari ’i-se 
impunea tăcere, şi acesta nu era tocmai 
plăcut. Deşi acest drum era forte pericu
los —  era un ambit îngrămădit de ruine 
îngropate în întunerecul uitărei — totuşi 
servitórea îl conduse cu atâta dibâoiă, în
cât n’ar fi putut oârti nimio în contră.

Eşind din acest ooridor, o panoramă 
încântătore li-se deschise inaintea ochilor. 
O lună plină învăluia în ra<|ele-i aurii cele 
mai frumóse plantaţiun! orientale; mirosul 
aromatio a mii de floricele înbalsama 
aerul, din dapărtare se autpau cântări din 
mandoline, un amestec de plăcere, iubire,
o simţire idilică îi traversa corpul. Era o 
frumseţă, un Eldorado, de care numai la 
MohamedanI mai poţi afla.

Inima simţitore a profesorului era să 
erumpă în esclamărl de admirare, dér ser

vitórea îl făou atent, că o mişcare nesoco
tită îl va costa mórte.

Larossossinier, sub impresiunea acestui 
moment de deliciu sufleteso şi acestei supri
mări tiranioe compătimindu-şî posiţia urma 
tăout servitórea, dór nu era nesimţitor la 
cele ce vedea.

Florile esalau parfum îmbătător. Prin 
tufişuri o mulţime de licurici străluceau 
ca nisce stele de aur; o lumină auriă, o bóre 
lină molatică străbătea prin fruncjişul ar
gintiu ; la acésta se mai adăugă murmurul 
tainic a o mulţime de fântâni săritore, ai 
căror picuri multi-oolorl cădeau oa dia- 
manţl la pământ.

De-odată apăru .prin frunc îşul plan- 
taţiunilor luoirea unei olădirl de marmură 
Era un palat, la a căruia privire învăţatul 
îşi uita de frumseţile lumei, şi cugetele sale 
serióse îşi luară din nou cursul lor, con* 
fundându-se în hipotesele sale soientiiice, 
eă óre cărui secol al vechimei aparţin co
lonele aceste de ^armoră. A  admira frum- 
seţa lor brchitectonică nici nu-i trecea prin 
minte. Nemulţumit cu hipotesele, îşi gândia: 
„Intr’adevăr sunt de compătimit! Cum nu,

când din gura acestei amfibii fără suflet 
nu pot scóte un cuvânt! Cum de se numeso 
astfel de pescl muţi oa călăuze ? Déoá 
ar fi vociferat numai vre-o câte-va ouvinte, 
póte că aşi fi aflat date interesante pentru 
înmulţirea sciicţei.“

Vă4u şi unele heroglife arabe, pe 
cari voia să le studieze, dér călăuza îl 
trase repede după sine. Larossossinier de
veni furios şi era aprópe să isbuonésoá, 
când de-odată servitórea dispăru, şi în lo
cul ei se iviră doi Negri îmbrăcaţi pe ju
mătate. Uşurat, că a soăpat de aoéstá con- 
ducétóre, în adevăr molestătore pentru scru
tările sale, îşi încerca din nou norocul 
cu aoeştl însoţitori, punându-le următorele 
întrebări:

— „Unde mă duceţi, amicii mei?“
Aceştia tăcură, oa şi când şi-ar fi per-

dut vocea.
— „Sunteţi surtjl?“ striga Larossos

sinier în desperare.
— „Nu suntem!“ răspunse unul din

tre Negri.
—  „Apoi pentru ce nu vorbiţi?“
— „Nu vrem !“
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de sub aeusaţiunea, că în dietă a apărat 
neconfesionalitatea, ér la Cluşiu a făcut 
atenţi pe coreligionarii săi la acest peri- 
cui. Au vorbit Kiss István şi Hermann 
Otto, după care făcându-se votarea, parla
mentul a primit tóté amandamentele aduse 
la acest proiect de camera magnaţilor. A  ur
mat apoi desbat9rea asupra budgetului.

Ságh Gyula arată pe larg, cum gu
vernul actual şi partida lui cred, cfe ei suut 
cei dintâiu pe pământ şi că susţinerea lor 
la putere ar fi un principiu de vi0ţă pen
tru stat*, interesele adevérate ale statului, 
dreptatea şi onestitatea politică sunt nu
mai lucruri de a doua mână. Sóu dâră este 
liberalism a fut a dreptul de alegere a sute 
de mii de alegétori? Guvernul a luat în 
programul séu pacificarea, însă nu s a apu
cat de acéstá operă nici cu sinceritate, 
nici cu cuget curat, căci s’a pus în oalea 
alegătorilor cu baionetele gendarmiior şi 
ale miliţiei. Se pronunţă apoi pe larg des
pre conflictul dintre agrari şi mercantili, 
din oare se vor nasce lupte forte mari, ou 
t0te-că guvernul îşi închide orchii înzădar. 
Activitatea guvernului o caracteriseză forţa 
brutală, dreptul pumnului, sporirea greută
ţilor statului. Decă guvernul va face ale- 

viitóre prin esercitarea forţei, de
dat dovetti pănă acum, atunci cel

acésta teatrul

gerile 
care a
mai puţin va face din ţâra 
unei revoluţiunî, şi în multeiocurl pământul 
patriei va fi acoperit cu sânge, spre ruşinea 
unui stat de drept. Acesta s’o ia spre se- 
riosă chibzuire guvernul şi partida lui. Nu 
primesce budgetul.

Şedinţa dela 9 Noemvre.

Molnár József a ţinut un lung discurs 
asupra budgetului, ocupându-se cu cestiunî 
financiare şi agrare.

Ministrul Perezel s’a ocupat cu vor
birea din şedinţa dela 7 1. c. a lui Sza
páry. El combătu escepţiunile acestuia şi a 
recomandat oposiţiei pacea t>isericéscá-po- 
litică. Pe episcopl ti-a măgulit, preoţimea 
subalternă a certat’o, a respins ideia re- 
visuirei, a promis autonomia catolică şi 
congrua, dér n’a spus nici când va face-o, 
nici cum va face-o. Dela politica biseri- 
cóscá s’a întors la alegeri şi la alcătuirea 
falsă a listelor electorale, dând o statistică 
interesanta asupra nuoiérului alegötonloi 
din trecut şi presant; a recunoscut ínsé şi 
ministrul, că numărul alegătorilor din anul 
aoesta este cu 8000 mai puţin, ca în anul 
precedent. A  vorbit apoi despre reforma 
administraţiei, dând o palidă schiţă asupra 
planului, cum gândesoe el, că s’ar putó 
realisa acéstá reforma. Cătră finea vorbirei 
a dat un iăspuns contelui fczapáry, decla
rând, oă guvernul n’are intenţiă de a în
cepe o nouă formaţiune de partidă, dér 
décá lui Szapáry îi trebue guveru tare şi 
partidă guvernamentală puternica, atunci 
să se alăture la el.

Contele Szapáry a réspuns lui Per- 
czel, că în privinţa scopului nu esistă de-

osebire între ei, în spirit şi în modul de 
procedere însă da. Nu e cestiunea aici, 
cum să se facă pactul, ci că ce ?ă fiă în 
pact. Principalul lucru nu stă în aceaa, oa 
guvernul să aibă mare majoritate, ci ca la 
spatele lui să stea o partidă puternică şi 
un parlament capabil de acţiune politică. 
Din motivul acesta el doresce fusiunea şi 
nu retrage nimio din aceea, că la fusiune 
să ia parte şi partida rnaţională“ (ap- 
ponyistă), deşi în programul lui nu sunt 
câte-va din pretensiunile acesteia.

Babo Emil polemisâză cu ministrul de 
interne, criticând mai ales stările publice. 
Ţâra, c|ise el, e guvernată prin influinţă 
fişpănâscă, prepotenţă guvernamentală şi 
siluire, âr nu prin puterea legilor. Acesta 
se numesce politică mare. Decă cjieem, că 
notarii comunali jăfuesc poporul, că listele 
electorale sunt falsificate la poruncă, şi fiş- 
panii rnu numai se opun, ci îndâmnă pe 
funcţionari să sevârşâacă acestea, atunci 
ni-se răspunde, că tote se fac din puncte 
de vedere naţionale şi faţă de naţionalităţi. 
Nu primesce budgetul.

Au urmat interpelările. Polonyi inter- 
pelâză în afacerea ordinaţiunei date de mi
nistrul de răsboiâ cu privire la căsătoria 
militarilor, âr Pdzmdndy în oestiunea influ- 
inţărei guvernului maghiar privitore Ja ne- 
întănrea lui Dr. Lueger de primar al Vi- 
enei. La ordinea cjilei n’a ajuns, decât in
terpelaţia lui Polonyi. Discuţiunea s’a amâ
nat pe şedinţa viitore, şi de aceea tre
cem şi noi peste ea la ordinea cplei.

studenţilor adunaţi, că n’are din parte-i 
nimic în contră, décâ studenţii vor face de- 
monstraţiuni câte le va placé, însă afară de 
universitate şi unde nu va fi preseut Ma- 
jestatea Sa. Ba unii dintre studenţi afirmă, 
că rectorul ar fi 4is chiar şi cuvintele ur- 
măt6re : „Z)e mine puteţi sè-l scărmănaţi 
chiar şi pe ministrul-preşedinte Banffy, nu
mai nu în presenţa monarchului“ .

Apărătorul Ruzicî pretinse să fiă citat 
ca martor şi rectorul universităţii. Prin 
acésta ar câştiga cestiunea în caracterul 
ei politic, deôre-oe Spevec, oa vicepreşe
dinte al dietei croate, este un membru de 
frunte al partidei nationale.

Continuarea pertractărei s’a fixat pe 
erl, Marţi.

.Pentru oe nu vrâţl?“ ’

-  „Nu vrém să ne pierdem capul“ .
— „Proştilor“ , 4ise profesorul rîfjend, 

„ou mine puteţi vorbi încet, că voiu fi mul- 
ţămitor. Acum spuneţi unde mă duceţi?

— „In baiă!“
— „Ce? în baiă?“ strigă Larossossi- 

nier înspăimântat, voind a-se opri, dér nu 
putu, fiind-că cei doi conducători îl tră
geau înainte. BNu sciţi voi, că pentru un 
Europén nimio nu este mai periculos, deoât 
să se soalde când e lună plină ?..... Póte 
răci de morte“ .

—  „Nu-ţl ajută nimio“ .
— „Dér eu nu vréu să mă scald“ .
— „Trebue“ .
__ Vréu să soiu, că cine mă póteî)

sili la asta?“
— „Sultana“ .
— „Sultana nu póte pretinde lucruri 

imposibile dela un Europén“ .
— „Trebue să-ţi placă, décá vréi să

fi îmbrăţişat.
— „îmbrăţişat? Nu voiü s’o îmbră

ţişez !“
(Ya urma.)

Procesul studenţilor croaţi.
După cum am amintit, alaltă-eri 

s’a început în Agram pertractarea în pro
cesul intentat studenţilor universitari oroaţl 
pentru arderea stegului maghiar.

Raportele telegrafice din Agram co
munică următorele amănunte asupra celor 
întâmplate în prima c}i de pertractare:

înainte de începerea pertractărei cei 
52 de acusaţi păşiră în sala de pertractare, 
surîdând şi avend fiă-care în butonieră 
câte-o garofâ roşiă, florea partidei drepte 
croate. îndată se isca o viuă conversare 
între tineri şi între publicul adunat, cons- 
tătător în majoritate din dame, cari arun
cau necontenit flori asupra acusaţilor.

La 9 6re se începu pertractarea. Ca 
apSrători figurâză 9 advocaţi. Dintre acu
saţi 5 sunt Dalmatini, 3 Bosniaci, 1 Istrian, 
er ceilalţi sunt din Croaţia şi Slavonia; cu 
privire la religiune 8 sunt israeliţi, 2 greco- 
orientalî, 1 mohamedan, ceilalţi catolioi.

Toţi acusaţii observară o atitudine 
consciă şi sigură, şi vorbesc cu mult umor, 
pentru ceea ce pre edintele adese-orl îi 
dojenesce. Mai cutezător se portă aousatul 
Rădici, care la întrebarea preşedintelui, că 
dâcă a mai fost vre-odată pedepsit, seu nu, 
răspunse, că : „Da, nu stau acuma de 
prima-dată înaintea judecătoriei, şi sper, 
că nici de ultima dată!“ Rădici e un tînăr 
însufleţit, aprope fanatic, şi forte talentat, 
aşa încât ţroduce chiar şi la juc|î uimire 
prin cunoscinţele sale juridice. Pe procu
rorul, care şede aprope de el, il tachineză 
necontenit, aşa că e nevoit adese-orl să 
ceră scutul preşedintelui.

Este caracteristică solidaritatea, pe 
oare acusaţii o declară fără nici o reservă 
şi fără nici o înfrumseţare a faptelor. Fiă- 
care spune clar şi deschis, că a fost de 
faţă la arderea stâgului şi că a lucrat din 
deplină convingere, deore-ce steagul maghiar 
n'are nici un drept in Croaţia, şi că fapta 
lor trebue privită ca un protest contra 
restrîngerei independenţei Croaţiei.

Este lucru curios înse, că în raportele 
diarelor maghiare se afirmă, că cu tote 
acestea acusaţii resping învinuirea, că ei ar 
urî Ungaria şi naţiunea maghiară, ci din 
contră o admiră pentru nisuinţeie ei libe
ralei??). Nu se pote încă sigur sci întru 
cât este adevărată seu nu acâstă afirmare 
a raportorilor maghiari.

Cel mai însemnat moment al pertrac
tărei din c)iua intâiu a fost, după cum se 
4ice, declararea unanimă a acusaţilor, că 
rectorul universităţii, Spevec, a dat ore-care 
impuls la demonstraţiunî prin aceea, că 
/nainte de sosirea monarchului el le dise

Afacerea Lueger în parlament.
Vinerea trecută s’a discutat în ca

mera austriacă cestiunea neaprobărei lui 
Lueger ca primar al Vienei. Discusiunea, 
pe care în reasumat o publicasem în nu
mărul „Gazetei“ de Duminecă, a fost înfo
cată şi fòrte interesantă.

Mai íntáiü a adresat Dr. Steinwender o 
interpeiaţiă cătră ministru-preşedinte între- 
bându 1, oarl au fost motivele, ce l ’au în
demnat să propună neaprobarea lui Lueger 
oa primar.

Deputaţii Hauclc, Döt şi soţi cer dela 
ministru-preşedinte desluşiri cu privire la 
purtarea anticonstituţională a guvernatoru
lui Austriei de jos, care a ĉ is cătră Lueger, 
că consideră pe primar ca pe un şef dis
trictual, şi a cerut dela el să-şi depună man
datul de deputat, dâcă vré să fiă numit 
primar.

Deputatul Pattay şi soţi propun ur- 
mătorea moţiune de urgenţă :

Guvornul ces. reg. este provocat de 
a arăta motivele ce l ’a îndemnat de-a pro
pune Majestăţii Sale împăratului ca sé nu 
confirme alegerea lui Carol Lueger ca pri
mar al Vienei.

Ministrul preşedinte, contele Badeni, 
declară mai întâi, că nu s’a pus nici din 
partea guvernului, nici din partea guver
natorului asemeni condiţiuni lui Lueger 
(viue reprobări din partea antisemiţilor. 
Deputatul prinţ Liechtenstein : Asta e o min
ciună! Sgotnot). Adevărat este numai, că 
guvernatorul Austriei de jos l’a întrebat 
pe Lueger, décá şi în cas când ar fi apro
bat ca primar voesce să-şî păstreze man 
datul de deputat (rîsetfc la antisemiţi) cât 
pentru mine i-am spus lui Lueger, că păs 
trarea seu renunţarea la mandatul de de
putat e irelevantă pentru cestiunea apro 
bărei lui (Dr. Lueger, aşa este !)

Cu privire la moţiunea de urgenţă a 
deput. Pattai, declară contele Badeni, că 
guvernul pentru pasul, ce l’a făcut şi care 
cade în rfera eseoutivei sale nu este nimè- 
nui responsabil, decât Majestăţii Sale Impe 
râtului (Reprobări din partea antisemiţilor 
şi a Cehilor tineri). Procederea guvernului 
a fost motivată formal, dér şi în privinţa 
materială. După părerea guvernului şi după 
raţiunea legei nu se póte considera votu 
majorităţii îndată ce este îndoială, că admi
nistraţia reşedinţei, cu o poporaţiune de 
i y 4 milióne, va fi condusă strict obiectiv 
şi liberă de ori ce tendinţă agitatorică, care 
să ţină sémà de tòte clasele poporaţiunei 
şi să corăspundă pe deplin autorităţii. Aces
tea sunt motivele, de oarl s’a oondus gu 
vernul. Guvernul a procedat liber şi de 
sine stătător şi respinge insinuarea, ca şi 
când ar fi cedat unei presiuni a guvernului 
unguresc (rîsete pe băncile antisemiţilor) 
séu presiunei uneia din partidele camerei. 
O ast-fel de insinuare este un atac asupra 
onórei statului pe care îl representăm noi 
aici. In fine cere respingerea moţiunii lui 
Pattai.

Dr. Pattai îşi motiveză moţiunea pi
când, că marea iritaţiune, ce a provocat’o 
măsura centra lui Lueger în Viena si afară 
din Viena, a făcut’o necesară. In cjiua când 
s’a publicat neaprobarea, este sciut, că mi
liţiei i-s’au împărţit patròne cu glonţe. 
(Strigăte : Aucfiţl, au4iţî 1 Pfui !) Asemenea 
e cunoscut, că în acea 4i ofîoiile telegrafice 
n’au trimes în provincia depeşele privitóre 
la soirea neaprobării. Guvernul a fost dâră 
în clar despre nepopularitatea măsurii sale.

Combate apoi părerea contelui Badeni, 
că decă o măsură esecutivă nu s’ar putâ su 
oune cr’ticei camerei, atunci «r deveni ilu- 
soriu dreptul de control al camerei. Princi
piile constituţionale îndatoreso pe guvern de 
a răspuade. Nu e cireva ministru responsabil 
pentru aceea ca s& potă da corânei sfaturi ne
responsabile (Aplause îndelungate şi sgomo- 
tose, la antisemiţi şi pe galeriă. Preşedin
tele admonieză gaieria ca să fiă liniştită 
ameninţându-o, oă decă s’ar repeta sgomo- 
tul, va da ordin ca galeria să fiă de
şertată).

Deputatul Dr. Pattai: Am făcut mo
ţiunea, ca să dau ocasiune guvernului să-şi 
motiveze mai bine procederea. Căci e în
vederat, că nu merge să împedecl de-a de
veni primar pe un om, care e nemaculat, 
al căruia talent însâmnat e recunosout, şi 
care este ales de patru din cinci părţi ai 
alegătorilor Vienei, numai aşa, pentru-că 
se cjice, că nu-1 ţin destul de apt pentru 
acest post. Nu se pote nega, că aici nu 
s’a tractat în adevăr de alta, decât de-a 
av6 consideraţia faţă cu Ungaria mânată de 
Jidovi. (Aplause sgomot6se). Acuma vor s<5 
mârgă şi la noi pe aceeaşi cărare propas- 
tiosă, pe care s’au pornit lucrurile în partea 
de dincolo a monarchiei prin continua în- 
găduire faţă cu aceste elemente... Noi însă 
nu vom lăsa să fim înfricaţl, căci suntem 
bărbaţi. Na trăim din politică, ci pentru 
principiile nostre. Rog să se primeseă ur
genţa moţiunei mele. (Vii aplause).

Partea a doua a discusiunei vom 
aduoe-o în numărul viitor.

R
— 2 (14) Noemvre.

Contra lui Kossuth. Francisc Kos
suth promisese nu de mult, că va visita 
oraşul Mezőtúr şi el se şi anunţa pe c}iua 
de 17 c. In urma aoésta fàoù óre-eme propu
nere în adunarea generală orăşen0scă, ca 
oraşul Mezőtúr să-l priméscà pe Kossuth în 
mod festiv, şi să-l privéscá ca pe óspele sèu. 
După o desbatere lungă propunerea aoésta 
fu respinsă cu 32 oontra 8 voturi. Sa mai 
anunţă apoi încă şi un alt cas de demons- 
traţiune contra „pretendentului“ . Francisc 
Kossuth sosi adecă în 10 c., însoţit de mai 
mulţi deputaţi, la Orosháza. Vorbirile lui 
Kossuth şi ale soţilor săi n’au produs nici 
un efect asupra publicului, oare mei câtuşi 
de puţin nu s’a însufleţit. In decursul vor
birei ţinute de Kossuth se audiau strigăte 
de: „Să tráóscá socialismul!“ „Suntem flă
mânzi 1“ ér pe multe case, între cari şi pe 
casa comunală, s’au aflat afişate placate 
sooial-democrate, îndreptate contra lui Kos
suth.

— o—
A dóua primavera. Se auunţâ din 

Nordul Ungariei, că pe acolo e un timp 
fòrte plăcut, 4ilele sunt forte frumose ca 
cele de primăvâră, aşa încât ohiar şi flo
rile s’au tre4it de ra4ele plăcute ale só* 
relui. Se <Şic©ţ că chiar şi pe Taira cea 
înaltă, zăpada, oare a picat prin 6 Octom- 
vre şi mai ìncóce, a început a să topi, aşa 
încât locuitorii de acolo speră, că peste 
o lună la ei nu va mai fi iérná. Frigul a 
încetat, zăpada se topesce de pe dólurl, 
suflă vânturi calde, încât pădurile şi florile 
câmpulni încep să ìnfloréscà. Omenii bé* 
trâni îşi dau părerea, 
vor mai avea iârnă, 
primăvâră.

— o—
Băile de abur ale Eforiei şcolelor ro

mâne din loc, din causa reparaturilor, nu 
vor fi deschise nici mâne.

Concert de cimbai va arangia d-şora 
Irena Fehér astă4l şi mâne séra în restau
rantul Fleischer (Sorea). Intrare liberă. Iu- 
ceputul la 7 l/2 óre.

că în anul aoesta nu 
ci va rămânea tot

Alegerile în municipii*
In Nr. 231 al „Gazetei“ am publicat 

lista membrilor români ai congregaţiunei 
comitatului Hunedorei, unde sunt 31 vi* 
riliştl şi 41 aleşi. Mandatul espirase pen
tru 52 membri români. La alegerile de 
acum Ro nanii au câştigat în locul celor 52
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muiate, ce espiraseră, alte 57 mandate, va să 
<pci cu 5 mandate mai mult.

Despre resultatul alegerilor săvârşite 
in 10 Noemvre primim următorul raport:

Români au fost aleşi:
1. La Petroşenî: 1) Basiliu Socol pa- 

roch. 2) Isidor Saturn 3) Ioan Todora, 
proprietari.

2. La Pu iu : 4) Sigismund Vladislavu, 
6) Petru Ungur. 6) Ioan Bora.

3. La Salaşul de sus: 7) Ioan Chira 
t lui Antonie. 8) Ioan Chira a lui Lascu.

4. La Pesceana: Nici un Român.
B. La Haţeg: 9) Ioan Munteanu.
8. La Răcâsdia: 10) Saba Borha, pro- 

topretore. 11) Teofil Tulea, not. cerc.
7. La Hunedora: 12) Mihaiu Rimbaşiu 

jun. 13) Neoulae Munteanu. 14) Nioolae 
Dima.

8) La Deva: Nici un Român.
9) La Pestişiu: Nici un Român.
10) La Dobra: 15) Aron Munteanu.

16) Dr. Laurenţiu Petric, med. de cerc.
17) Ioan Morariu, not. de cerc. 18) Avram 
8. Păcurariu, adm. protop. 19) George 
Opreanu, paroch.

11. La llia  Mureşianâ: 20) Ioan Bu- 
doiu, paroch. 21) Romul Iacob, paroch. 
22) Avram P. Păcurariu, protopop. 23) 
Ales. Petrovioiu neguţător.

12) La Rapoltu: 24) Petru Robotinu, 
nofc. cerc. 25) Simion Filimon, paroch.

13. La Geledinţi: 26) Dionisie Popo- 
viciu, not. cer o.

14. La Romos: 27) Laurian Berceanu, 
funcţionar de bancă. 28) Iosif Dumitru, 
not. 29) Petru Audreiu, paroch. 30) Dr. 
Alesandru S. Hosszu, advocat. 31) Nicolae 
Mihailă, paroch.

15. La Orăştiă: 32) Ioan Lazaroiu, 
neguţător. 33) Aurel Popoviciu Barcianu, 
proprietar.

16. La Brad : 34) Vasile Demianu, 
protop. 35) Ioan German, prof. 36) Au- 
gustin Oniţiu, not, cerc. 37) Simion Ardeu 
38) Dr. Paul Oprişa, prof.

17. La Băiţa : 39) Simion Băcilă, pa- 
roeh. 40) Ioan Roman, preot. 41) Lazar 
Peria», 42) Demetriu Moldovan, adj. de 
not. 43) Petru Perian. 4£) George Dragan, 

j paroch. 45) Ioan Fugata. 46) Ales. Mol-
dovan, propriet. 47) Fovie Perianu. 48) 
Hio. Pop.

18. La Vaţia: 49) Ales. Petrescu, 
propr. 50) Ioan incău not. cerc. 51) Ioan

I Lesingu, econom. 52) David Dan. 53) 
[Iosif Batea jun.

19. Bata de Criş: 54) Dionisie Sida,
I not. cerc. 55) Ioan Giurca. 56) Tobias Mi- 
pâilovioiu şi 57) Ioan Micluţa, paroch.

Aceştia sunt aleşi pănă ia anul 1901.

R o m ân ia  agricolă.
IUL. M o c a n i i .

Se trecem la acea classă de 
omeni, cari prin bogăţiile ei, prin 
«ociaţiunile şi modurile de câştig, 
Sprin vieţuirea ei în doue ţerî, atra- 
sese de timpuriu atenţiunea şi ad
mir aţiune a streinilor asupra ei, şi 
era unul din popörele cele mai cu- 
riöse din Orientul Europei, — Mo
canii. Se vedem pe acei Mocanî- 
Uarl ca mari cultivatori de vite şi 
«a peregrini în diferite ţerî, bucu- 
rându-se pretutindenea de mari seu, 
tirî şi favoruri, după folösele reale, 
ce ei aduceau fiă-cărei ţerî, în tra
ficul internaţional de producte, — 
jse-i vedem, ce au fost şi ce sunt 
I astă#.

Vom începe cu autorii streini 
[ mai vechi. Astfel preotul Lucas I.
| Marienburg în 'Geografia marelui 
principat al Ardeiului (I pag. 84) 

Mice: „Ich kenne gemeine Walachen 
in den sogenannten Sieben Dörfern 
bei Kronstadt, die Schaiheerden von 
mehreren tausend Schafen besitzen“, 

[(„Cunosc Valahi de rend în aşa nu- 
j mitele Săcele de lângă Braşov, cari 
posed turme de câte mai multe mii

I de oi), er Sulzer ne spune, că în 
lânii 1780— 1781 au iernat peste 
500,000 oi în Valachia, 6r în anul 
1772 au plătit contribuţiunea după 
591, 210 oi, deşi oile ţigăi nu erau 
supuse la biruri.

Pe acele timpuri nu numai oile, 
der şi un mare numer de vite cor
nute şi cai erau în posesiunea Mo

canilor. Mocanii cu cirec(ile şi her
gheliile lor, de mii de capete, ce le 
aduceau în fiă-care an din princi
pate, hotărau preţurile vitelor în 
bélciurile mari de ţâră dela Braşov, 
Sibiiu, Cluşiu, Arad, Timişora, Se- 
ghedin, Dobritin etc. Modul de a 
prinde caii şirepi cu arcanul, era 
un obiceiu particular al lor; şi dela 
ei l ’au luat Ungurii.

Dér sé lăsăm pe înşişi Mocanii 
sé vorbéscá şi sé spună despre ave
rile şi bună-starea lor materială. 
Unul dintre ei, anume Tipei, 4ice 
într’o broşură textual următorele : 
„la leatu 1840 avea unul dintre Se- 
celenî, anume Cosma Purcăria, 800 
iepe la herghelie, cea mai bună 
rassă de 15 pumni ; apoi avea Ra
dul Ţiţei herghelie, şi Paraipan tot 
asemenea, Neculaie Popa Şoricî 300 ; 
fiiul séu Sandu Popa Şoricî, la Bor- 
duşani pe Borcea arendaş, şi astă4î 
mai are încă rassă bună“ etc. Toţi 
vorbesc despre Niţă Muscalu, care 
ajunsese cu numérul cailor din her
ghelie peste 900, şi dimin6ţa şi séra 
se ruga cu nevastă-sa cătră Dumne4eu 
cu cuvintele: —  „O miiă, Domne, o 
miiă !“ —  voiau sé atingă numérul 
cailor de o miiă.

Deci sute de capete de cai, 
mai multe sute de vite cornute,
2— 5, 10— 20 mii de oi, —  acestea 
erau averea fruntaşilor şi bogăta
şilor între Mocanii secelenî. Erau 
între ei nu numai omeni cu averi 
însemnate, dér şi cu o esperienţă 
îndelungată, transmisă din moşi şi 
strămoşi —  era şi la denşii ceea ce 
4ic prusiacii veritabili despre sine: 
„In Ostpreussen ist ein jeder ob 
Vornehm oder Grering mit dem 
Halfter in der Hand geboren“ —  
adecă fiă-care este născut cu frèul 
în mână.

Ce sunt ínsé astă4î Mocanii?
Am afirmat mai sus, că ei s’au 

împărţit în doué grupuri: în Mo
canii boeriţî, pe carî i-am numit 
Mocanii baroni; aceştia fac pe aris
tocraţii, şi alţii, carî s’au întors din 
Dobrogea cu bâtele înapoi, în urma 
pierderilor avute din causa Car- 
ciagului.

In loc de a desvolta meseria 
parintéscá, în care ei aveau bune 
esperienţe şi un material ales în 
cire4ile şi turmele lor, şi în loc 
de-ale perfecţiona pe basa împăr- 
ţirei muncei şi a spiritului de aso- 
eiaţiune şi progres al timpului mo
dern —  ei le-au părăsit şi negligeat 
în mare parte, şi s’au aruncat în 
aren4î de moşii şi în agricultura 
mare de aci, —  şi acésta li-a fost 
peirea lor ca individualitate, şi ca 
categoiă deosebită de omenî. In 
lues şi politică ei au căutat sé imi- 
teze şi concureze cu marii proprie
tari şi cu familiile aristocratice d’aci, 
şi prin aceea şi-au mâncat mare 
parte din averile câştigate de pă
rinţi.

(Va urma)

Din Bucovina.
— Noemvre 1895.

(Urmare).

O încurcătură grozavă. Nu scii de 
unde să începi şi încătrău să apuci, ca să 
scoţi ceva la capăt cu tipografia archidie- 
cesană. Din tote însă reesă una şi bună, 
că adecă fundatorii şi adăugitorii au arun
cat banii lor în baltă, şi oel hâtru manipu- 
leză şi-şi rîde de prostimea lor, căci nu-i 
oer nici o socotelă, ba ceva mai mult: se 
tem a-i cere cont, ca să nu se strice cu 
densul. Asta-i oausa, că de 12 ani trecuţi 
stă tipografia, şi n’a adus nici un folos, nu 
şi-a împlinit menirea, scopul ei, care este : 
„ca pe de-o parte să se facă cu putinţă 
imprimarea şi edarea eftinâ de scrieri şi 
opuri teologice, de cărţi de religiune şi de 
rugâoiunI, de cărţi bisericesci de confe
siunea ortodox-orientaiă, precum şi de

scrieri musicale cu tipuri de note, de foi 
periodice literare şi de scrieri populare reli
gióse-morale, patriotice şi instructive, ér pe de 
altă parte să se esecuteze şi edea eftin 
icòne de sânţi după ritul oriental“ . Aşa 
sună pasagiul V I din uricul de fondare.

Ya să (Jioă statutul 4i°e: se fac  ̂
după putinţă imprimarea şi edarea eftină“ . 
Dér întrebaţi pe totă lumea, este óre eftin, 
când plătesci „Candela“ , un cţi&r eclesiastic, 
care apare de 12 ori pe an, cu patru fl., 
ceea ce face 334/12 cr. o broşurică ? Şi 
apoi ţi-o impune cu de-asila, să o primesci, 
şi nu te ìntrébà, décà vréi să o abonezi, 
séu nu. S’a întâmplat de multe-ori, că ab- 
solvând unii seminarişti studiul cu 1 Au
gust, s’au însurat în acel an, şi la finea 
anului ori au avut post de cooperator, 
ori nu, s’au pomenit cu-o somaţiune, că au 
a plăti 4 fl. pentru „Candelă“ . De-aici vine, 
că mai toţi preoţii sunt în restanţă ou plata 
„Candelei“ , pentru-că li-a trimis, ori vréu 
ori nu, ér déoá nu plătesc, îi someză şi-i 
ameninţă, că le va pune secuestru pe sa
lar. Mai dihaiö decât „Toderaş, — croi
torul pentru straie. Când s’ar face abona
mentele după plac, atunci n’ar avé „Can
dela“ datoriă la tipografia, administrarea ei 
n’ar căuta atâtea parale şi ’n „Candelă“ , 
când ai căta, ai afla unt de lemn de cel 
fin, mir bine mirositor şi de vi0ţă dătător. 
Şi atunoia fiă-care s’ar îndesa s’o aboneze, 
ca să-i lumineze „Candela“ în întunerec; 
aşa însă, cum îi acuma, nemeresc păstorii 
şi fără de dènsa, — dér de plătit trebue.

In timpul din urmă s’au tipărit şi 
câte-va opuri teologice cu preţ de 5 fl. 
esemplarul. Când aucjl 5 fl., cu multă sfielă 
deschizi cartea, să vecjl înţelepciunea din 
ea, — şi afli o limbă pocită, care se vor- 
bia cu 50 de ani în urmă, plus o materiă 
nearangiată şi nedeplin espusă. — Şi oum 
nu vor fi aşa, căci unele opuri sunt prele
gerile fostului profesor de teologiă la ins
titutul teologic, cari trebue măcinate pe 
mòra unui i l  orar de profesiă şi nu de 
cătră unul, care nu-i specialist. Relativ la 
aceste tipărituri, aşi avé de spus ceea ce 
póte unora va fi cunoscut. Era adecă aceste 
opuri de dogmatică să se tipărâscă încă pe 
timpul autorului, şi mi-se pare, că s’a în
trebat, de nu cumva s’au trimis la Sibiiu, 
ca să le censureze sujetul espus în privinţa 
limbei. Şi s’a răspuns dela Sibiiu: „mie4ul 
ar fi bun, dér este învălit într’o oojă grea 
de mistuit“ . Şi au rămas aceste prelegeri 
aruncate, pănă ce au devenit 4e8^® şi 
vădut şi ele lumina lumii.

Opuri teologice se mai pot tipări în 
tipografia, şi cine scie de nu vom au^i a4ì 
mâne, că se vor trimite pe la paroohii nisce 
cărţi teologice, tipărite pe banii, ce s’au 
încuviinţat de cătră guvern, dér încă nici 
ac}î nici un parochial n’a primit nimic. Se 
ĉ ice, că au la disposiţiă un vrav mare de 
manuscripte vechi, róse de ş0recl, şi co
misia nu scie, care parte din înţelepciune 
au ros’o ş0recii, şi de aceea nu o pote în
tregi, ér şoreoii nu vréu să le spună. Alţii 
spun, că ’n Consistoriu să fiă o mulţime de 
cărţi vechi, cari pentru veohitatea lor ar 
fi bune abia acuma de dat bibliotecelor 
parochiale, căci cu 30 -50  ani în urmă, 
când s’au tipărit, nimenea, nici chiar auto
rul lor, nu soia să le desoosă, aşa erau 
scrise de înţelepţesce.

Apoi cu tòte că teologii din 4’ua de 
ac}î, adecă seminariştii, nu mai sciu ceti 
buchele cele vechi, totuşi consistoriul, fiind 
de calupul — oum 4*cea Silvestru — cel 
veohiu, nu se póte despărţi de ele, şi nu 
admite să se tipàréscà cărţi bisericescl cu 
litere latine, cu tòte că multe din proto- 
presviteriatele mai luminate au cerut acésta 
de repeţite-ori, — şi a. rămas, că cererea 
să le fiă împlinită la —  s.-tul „Aştăptă*.

(Va urma).

Atragem atenţiunea binevoitore 
a publicului român asupra următo
rului apel al societăţii „Petru Maior“ 
din Budapesta, care pentru tinerimea 
română din acésta capitală este a4î 
singurul focular de cultură naţio
nală:

A p e l .

Societatea de lectură „Petru Maior“ 
din Budapesta a fost şi este şi astăc[I pen
tru tinerimea română un puternic mijloc 
pentru cultivarea simţului de colegialitate 
şi dobândirea de cunoscinţe din literatura 
română. Trei-(JecI şi trei de ani necontenit 
a fost activă şi şi-a adus fructele sale acestă 
societate. Ea a fost însă tot-déuna cu mari 
jertfe susţinută, aşa încât capitalul mate
rial, care asigură esistenţă unei atari insti- 
tuţiunl culturale, nici astăc}! încă nu póte 
face posibil membrilor acestei societăţi, oa 
ei să satisfacă postulatelor, ce pe de o parte 
înşi-şl, pe de altă parte însă lumea roma
nésca le impune.

Biblioteca societăţii este relativ săracă 
şi necorăspuncjătore, localul ei ofere mem
brilor puţine favoruri, de tot puţine como
dităţi. Cunoscut este însă, cu câtă abne- 
gaţiune se susţine tinerimea la universitate 
ea pe sine, aşa, încât ea tare puţin póte 
contribuì la îmbunătăţirea stării materiale 
a acestei societăţi. Anul acesta însă, impe
tuos ca nicl-odată, reclamă o îmbunătăţire 
materială, urcându-i-se societăţii considera
bil esigenţele în urma stărilor provocate 
de incidentul cunoscutului „Milleniu“ .

Subscrişii deci, la însărcinarea socie
tăţii, adresăm oăldurosă rugare onoratului 
public român, ca să binevoescă a-şl în
drepta atenţiunea asupra acestui fooular 
cultural, care necondiţionat trebue menţinutr 
şi să oontribue cu un ajutor material după 
posibilitate, dobândindu-şl ast-fel iubirea şi 
alipirea tinerimii, a unei generaţii întregi, 
ér pe de altă parte făcând tinerimii posibil 
de a resolva problemele, ce întemeietorii 
societăţii nóstre cu nobile intenţii şi-au 
prefi pt.

Spre scopul acesta lansăm liste de co
lectare şi ne permitem a ruga pe toţi bine
voitorii colectanţî, ca, retrimiţându-ni-le, să 
binevoâscă a-le adresa „Societăţii de lectură 
„Petru Maior“ în Budapesta“ , (Zoldfa-utcza 
Nr. 43).

In speranţă, că glasului nostru rugă
tor ascultare binevoitore se va da, asigu
răm poporul român de fiiésca nóstrà iubire.

Budapesta, din şedinţa oomitetului so
cietăţii de lectură „Petru Maior“ , ţinută în
23 Ootomvre n. 1895.

Preşedinte : Vice-preşedinte :
Drd. Florian Muntean, llarie Chendi, 

rigorosant în med. stud. fii. 
Secretar ;

Victor Branisce, 
stud. jur.

Sciri telegrafice.
Viena, 13 Noemvre. La alegerea 

de primar, ce s’a făcut a4î, a primit 
Lueger 92 de voturi, liberalii au dat 
45 bile albe. Dr. Lueger a daclarat,
că primesce alegerea. In urma acesta 
căpitanul districtual Friebeis a disol- 
vat imediat consiliul comunal.

DIVERSE.
Glume : Medicul : „A i d-ta adese-orl 

junghiuri?“ — Pacientul: „Da, am tot felul 
de junghiuri“ . — Medicul: „Şi de-odată 
cu junghiul ai şi sete mare?“ — Pacientul: 
„Da, 4ău! d-le doctor; te rog spune-o 
acésta şi nevestei mele, căci ea nu-ml 
crede !“

*
Oficerul: „Eu v ’am povestit de multe- 

orl despre virtuţile cele mai mari, oe le 
póte avé un soldat. Aşa-d0ră spune-mi, 
Nicolae, în ce stă adevărata virtute a unui 
soldat? — Recrutul: „In pasul militar!“

L i t e r a t u r ă .
In tipografia „A . Mureşianu“ din Bra

şov a apărut: Povestiri economice despre 
grădinărit, economia câmpului, vierit şi 
pădurit, de Ioan Georgescu. O carte forte 
folosit6re pentru plugari, scrisă în stil 
uşor de priceput. Cartea are 136 pag. şi 
costă 25 cr. De vânzare la tipografia A . 
Mureşianu“ în Braşov, şi la librăria d-lui 
Nioolae Ciurcu, Braşov.

proprietar: Ds»* Aui*e§ M u re ş ia m « «

Redactor responsabil: ©i*eg®«*3u Siaiop.
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Cursul la bursa din Viena.
Din 12 Noemvre 1895.

Benta ung. de aur 4% . . . .  119.55
Beuta de coróne ung. 4% • • • 97.90
Impr. oăil. fer. ung. in aur 41/2%  • 124.—
Inapr. căii. fer. ung. în argint 472%  99.75
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 119.50
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . • 96.10
Bonuri rural« croate-slavone. . . —
Imprum. ung. cu premii . . . .  156.—
Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 139.75
Eenta de hârtie austr................... 99 10
Renta de argint austr...................  99.10
Renta de aur austr........................119.—
Losurî din 1860 ................... ....  150.50
Acţii de ale Băncei austro-ungară. 1018.—
Acţii de-aleBăncei ung. de credit. 43 L.—
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 368.75
Napoleondori.................................  9.61
Mărci imperiale germane . . . 59.10
London vista . ................... 120.90
Paris v i s t a .................................  48.—
Rente de coróne austr. 4%. . . 100.—
Note italiene................... ....  44.30

Cursul pieţei Braşov.
Din 12 Noemvre 1895.

Bancnote rom. Cump. 9.52 Vend. 9.54 
Argint român. Cump. 9.45 Vend. 9.50 
Napoleon-d’ori Cump. 9.55 Vend. 9.58 
Gralbenl Cnmp. 5.65 Vend. 5.70
Ruble rusesc! Cump. 128.72 Vend.
Lire turcesc! Cump. 10 78 Vend. — .— 
Mărci germane Cump. 58.70 Vend. —.— 
Scris. fonc. Albina 5% 100.75 Vend. 101.75

Munciuri
(inserţiuni şi reclame)

Suntâ a se adresa subscrise, 
administratiuna. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scădement, 
care cresce cu cât publicarea 
se face mai de multe-ori.

Admi istr. „Gazeta Trans.“

Comptoarul : 
Váczikörut 16 

lângă 
B a s i l i c a .

Iustinian M. Grama Casa

fondată în anui 
1872.B U D A P E S T A .

Comerciante engrossist.
Unicul Specialist în producte de Petroleum.

Am onore a avisa onoratul public român, cumcă dela 5 Oetoniyre 
a. c. am primit, din P e n ş y l v a n i a  (America; singurul deposi- 
toriu în specialitatea de Petroleu :

Kaiseroel-Petroleum.
Marca „ I m p e r a t o r “ , prima Type blanc neesplodabil, fâră miros.

Cântar specific 0.805. Punctul de aprins 40° Abeltest. Garantat cu 20—22°/0 
consumul mai puţin ca la petroleul indigen. Puterea flacărei cu 15 — 18% 
mai mare. Preţul fl. 32 per 100 kilograme, inclusiv vama, Netto, esclusive 
Barei franco staţiunea drumului ferat ori unde în Ungaria séu Transit 
vania, Netto Cassa reluare (Nachname).

CantitPtea cea mai mică este un Barei original circa 160 klgr. Netto.

/  .Marea Dşscopê re a Veacului \
ELIXIRUL GODINEAU este s in g u r u l  le a c
(fără nici o primejdie) în contra K T e p u t i X l t G l .  Vindecarea anemicilor, a Sleiţilor, etc.

ÎN TIN ER IR EA  s i  p r e l u n g i r e a  v i e t e i
Administraţia E L I X I R U L U I  G O D I N E A U  la PARIS, 7, r. Saint-Lzzare. 

BROŞURĂ GRATUITĂ TRIMEASĂ FRANCO DUPĂ CERERE

\ St g&sefte ELIXIRUL GODINEAU fi la B U C U R E ŞT I, la n ie  l A M F I S E S C U ,  drog kist; 
la JAŞÎ, la D .D . Fraţi K O N T A ,  farmacifti. 7

la Galaţi: STALSKI, farmacist; la Ploieştii la D-niî 1. & T. CHRISTESCU, drugoiştî; la 
Roman: la D-nula D. J. WERNER, farmacist; la Tulcea, farmacia la „MINERVA.“

S o s i r e a  sl n i m m  i m u r i l o r  l i B r a s o r .
Sosirea trenurilor în Braşov :

I. Dela Pesta la Braşov:

Tr. accelerat: — óre — m. dimin0ţa. 
Trenul de persóne: 8 óre dimin0ţa. 
Trenul accel.: 2 óre 9 min. după am. 
Trenul mixt: 10 óre 25 minute séra.

2. Dela Bucurescî la Braşov:
Trenul accel: 2 óre 18 min. după am. 
Trenul mixt: 5 óre 20 m. după amecjî. 
Trenul de persóne : 9 óre 8 minute séra. 
Trenul accel. : — óre — minute séra.
3. Dela Zernescî la Braşov: (Gara Bartolomeiu.) 
Trenul mixt: 7 óre 36 min. dimin0ţa. 
Trenul mixt: 1 6ră 29 min. după am. 
Trenul mixt: 0 óre — mio. séra.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşov.
Trenul de pers. : 8 óre 15 min. dimin. 
Trenul de persóne: 1 oră 46 m. d. am. 
Trenul mixt : 7 óre 12 min. sera.

5. Dela Sinaia la Braşov*)
Trenul de persóne 7 óre 40 m. dim.

Plecarea trenurilor din Braş.
I, Dela Braşov la Pesta

Trenul mixt: 5 óre 8 min. dimi^ţa. 
Trenul accel. : 2 óre 45 min. după am. 
Trenul de persóne : 7 óre 43 min. séra. 
Tr. accelerat : — óre — min. séra.

2. Dela Braşov la Bucurescî:
Trenul de pers. : 3 óre 55 min. dimin. 
Tr. accelerat: — óre — m. diinin. 
Trenul mixt: 11 óre înainte de amécjì. 
Trenul accel. : 2 óre 19 min. după am. 
3. Dela Braşov la Zernescî. (Gara Bartolomeiu.) 
Trenul mixt: 8 óre 35 min. dimin0ţa.

„ „ 4 „ 55 m. după am. 
Trenul mixt: 0 óre — min. séra.

4. Dela Braşov la Ch.-Oşorheiu.
Trenul de persóne: 3 óre 1 după am. 
Trenul mixt: 8 óre 50 minute dimin. 
Trenul de psrs. : 5 óre 20 min. dimin.

5. Dela Braşov la Sinaia*)
Trenul de persóne 6 óre 40 min. séra.

*) Acest tren circulézà numai Joia, Dumineca şi la sărbători.

m̂ m v i s !
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se pote face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cărei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voieso 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.
Domnii, ce se aboneză din nou, s£ binevoiască a scrie adresa 

lămurit şi s6 arate şi posta ultimă.
Administraţ. „Gaz. Trans.“

P T  Chiar acum a eşit de sub tipar:
C ălindaru l „AUROREI“

pe anul visect 1896«
Cu portretul Arhiepiscopului şi Metropolitului Dr. VICTOR 

M I H a L YI  de Apşa şi alte mulţimi de ilustr. frumóse.
Din cuprinsul variat şi interesant al acestui Calindar, în

semnăm aici:
I. Pariea Calendaristică: Cronologia pre acul 1896. — 

Pascălia pe anul 1896. —  Serbătorile şi alte 4^e schimbăfcdriă 
la resăritenî şi apuseni. —  Posturile. —  Regentele an. 1896.
—  Eclipsele séu întunecimile. —  Cele 4 anutimpurî astrono
mice. —  Semnele pentru fasele lunei. —  Călindar iulian-gre- 
gorian. —  M e t e o r o l o g i e .  —  Sórele. —  Pasele lunei. —  
Schimbarea timpului după planete. —  Târgurile (după datele 
ofìcióse cele mai din urmă). —  Serviciu postai şi telegrafic. —
—  îndreptar financial.

II. Partea de cetit: Duşmanul pocăit. Novelă. —  Povestea 
vulpei. — Vèntul. —  Străinul. — Dr. Victor Mihalyi de Apsa 
schiţă biografică. — Popa Toma, novelă poporală. —  Sortea 
Catarinei, legendă Siciliană. —  Popa Cojoc —  Proverbe ţigă
nesc!. —  Higienă. —  Economiă. —  Notiţă folositóre. —  Glu
me (ilustrate). —  Publicaţiunî.

Preţul unui esemplar spedat franco e 35 c r., ér’ O esem 
p la re  comandate de odată, costă franco n u m a i 1 II. 6 0  cr. 

Comandele sunt a se adresa la:

Tipografia „Aurora“ A. Todoran.
Gherla — Szainosujvâjr.

Tot de-aicî sé pot comanda P R E D I C E  de Iust.  
P o p f i n ,  Tom. I. spedat franco 2 fl. 35 cr.

I

Sz. 3703— 1895 szlgb.

Orvosi pá lyásat .
A  törcsvári járásban rendszeresitett k ö r o r v o s i  állomás betöltésére 

ezennel pályázat hirdettetik következő javadalmak mellett.
1. Évi 600 írt. fizetés;
2. Évi 200 frt. utiátalány;
3. iDgyen lakás a törcsvári egyesitett községek központi épületeiben
4. Hat (6) öl tűzifa a törcsvári községtől;
5. Minden orvosi consultaciokért az orvosi irodában legalább 50 kr, 

dij ; külső látogatásokért a fuvarozás mellett minden fél napra 1 írt, 
dij, egész napon pedig 2 frt. az illető betegektől; a szegények számára 
ezen dijaknak fele az illető község rovatai;

6. A  közigazgatási vagy bírósági hatóságoktól kapott kiküldető 
sekért törvÓDyszabtai dijak;

7. Mig Törcsváron rendszeresitett gyógyszertár nem létezik, a kör 
orvos házi patikát tart;

8. Minthogy a körorvos a netán szükségesnek mutatkozó kórházai 
az évről évre még inkább szaparodó törcsvári climáticus fürdők, keze 
lésével illetőleg felügyeletével, lesz megbízva, ezekkel kapcsolatos or 
vosi jövedelmek annak működésének eredményétől számíthatók.

Felhivatnak pályázni kiváuó orvos úrak, hogy szabályszerűen fel
szerelt folyamodványaikat folyó évi December hó Mg nyújtsák be a 
törcsvári főszolgabíróhoz (u. p. Törcsvár).

Pályázóknak bebizonyítania kell, hogy a román nyelvet tökéletesen 
bírják.

A  választási nap folyó évi December hó 4-én d. e. 10 órára tűzetik 
ki és megtartatni fog Törcsvártt a szolgabirói irodában.

T ö r c s v á r t t ,  1895. évi November hó 1-én.

828,1— 3

A  járási főszolgabíró :
Dr. B e n e d e k ,

foszolgabiró.

Sz. 4122— 1895 szlgb.

Pályázati hirdetmény.
Fogaras vármegye törcsvári járáshoz bekebelezet Simon, Alsó 

Moecs, Felsö-Moecs, fundata, Sirnea, Peştera és Magura községekbö 
álló Feleő-Törcsvári körjegyzőség elnevezés alatt s Törcsvártt a köz 
ponti epületben való székhelyei elhalálozás folytán üresedésbe jött kör 
jegyzői állomás betöltésére ezennel pályázat kiiratik.

Felhivatnak tehát mind azok, kik ezen évi 400 frt. pénzbeni 
fizetés, szabad lakás a központi épületben, 92 frt. utazási és 116 frt 
irodai átalánynyal, 5614 lélek számú népességtől, a szabályrendelet 
szerinti mellék jövedelemmel és az állami anyakőcyvek vezetéseért évi 
60 frt. tiszteletdijjal javadalmazott állómást elnyerni óhajtják, hogy az 
1888. évi 11. ez. 6. §-ban körülirt kellékeket igazoló okmányokkal felszerelt 
pályázati folyamodványaikat iolyó évi Deczember hó l-SŐ napjáig bezárólag 
annál s inkább adják be, mivel a későbben érkező kérvények figye
lembe vétettni nem fognak. A  r^mán nyelvnek alapos tudása okvetetlen 
szükséges és azt okmányokkal igazolandó.

A  választás folyó évi December hó 4-én d. e. 10 órakor a Felső- 
Törcsvári körjegyzőség irodájában fog megtartatni.

T ö r c s v á r t t ,  1895. évi November hó 1-én.

8329,1-

A  járási főszolgabíró:

Dr. B e n e d e k ,
főszolgabíró.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


